
Глава 125: Не лижи меня! Не соси меня!

Сейдзи почувствовал, что ему едва удалось спастись... Нет, это должно было быть ошибочное
впечатление!

Как могла кто-то такая мягкая и добрая, как Мэй Ходзё-семпай, сделать что-то такое
жестокое?

«Семпай, ты действительно умеешь шутить».

«Я не шутила, кохай…».

Ха-ха... Хе-хе... они обменялись улыбками.

«Пожалуйста, скажи, что ты просто шутила! Я начинаю пугаться!».

Сейдзи решил не задумываться слишком глубоко о скрытом значении этой улыбки красивой
горничной-семпай...

Да, все, что ему нужно было делать – это обращать на неё мало внимания.

...

Нацуя и Хитака вернулись.

Когда они вернулись, Сейдзи играл со своей кошкой... упс, он бросал закуски в Шику, чтобы
накормить ее.

«Вы двое... похоже, сегодня весело проводили время», - заметила Нацуя.

Сейдзи заметил, что обе девушки выглядели уставшими, и остановил свои движения, из-за
чего Шика укусила его за палец, попытавшись достать конфету в руке.

«Вам двоим... кажется, было тяжело сегодня», - заметил он.

Нацуя вздохнула. «Да... мы столкнулись с некоторыми хлопотными делами».

Ее голос звучал так измученно! Что именно могло произойти!?

Сейдзи был в шоке.

Затем он заметил, что Хитака явно свирепо смотрела на Шику.

О, так вот как это было... или, может быть, он должен был сказать, что ему следовало ожидать
этого.

Сейдзи взглянул на девочку с амнезией.

Он обнаружил, что она в настоящее время находилась в середине облизывания его пальца.

«Эй! Перестань лизать! Перестань сосать!».

«Э... Но отсюда идёт приятный запах…».

«Не лижи это, даже если там приятный запах! Ты действительно кошка!?».



Пока Сейдзи комментировал эту ситуацию, его лицо также начало краснеть.

Он определенно должен был запомнить это чувство сейчас... нет, это не так! Забудь это
чувство! Поторопись и забудь об этом!

Это было еще одно воспоминание, которое ему нужно было бы запечатать.

Почему “ещё одно”?

Это было потому, что сегодня так много всего произошло, когда он был с Шикой!

Разум Сейдзи постоянно дрожало от этого чрезвычайно милого существа рядом с ним, и ему
приходилось постоянно запечатывать свои воспоминания, иначе он мог бы превратиться в то,
что было запрещено.

Вздох…

Сейдзи не был тем, кто вздохнул.

Скорее, это был Хитака, кто сделала это, когда она беспомощно отвела свой взгляд.

Она все еще была разумным человеком и знала, что “Проклятие Жнеца” принесет их
различные трудности... Неудача не была чем-то, что кто-то мог решить.

Итак, хотя сегодняшний день был довольно... трудным для неё и её леди, для неё не было
причин ненавидеть или жаловаться на Шику Кагуру.

Она быстро вернулась к своему спокойствию.

Увидев, что ее леди совсем не казалась потрясенной, Хитака была внутренне впечатлена
царственным поведением своей госпожи.

Но, правда заключалась в том, что...

«Почему я действительно чувствую, что прямо сейчас я хочу хорошенько ударить Сейдзи
Харуту?».

Нацуя не понимала ее собственных чувств.

Но эта мысль определенно мелькнула у нее в голове, особенно когда она стала свидетелем
того, как интимно Шика вела себя, играя с ним.

Таинственное чувство ярости появилось из ниоткуда в ее сердце, и она почти хотела выпустить
его. Ей едва удалось контролировать себя и каким-то образом использовать нормальный,
спокойный тон.

«Это должно быть из-за того, что мы столкнулись со множеством трудностей сегодня во время
нашего расследования, в то время как они просто провели этот день без дела и веселились...
Должно быть, поэтому я потеряла контроль над своими эмоциями, верно?».

«Ну правда, я не могу быть такой незрелой, Нацуя Йорухана!».

Леди внутренне предупредила себя, чтобы не опуститься до такого низкого уровня и сумела
восстановить спокойствие.



Сцена временно оставалась тихой.

Все трое корректировали свои эмоции в течение этого времени.

Что касается другого человека...

«Брат, дай мне еще немного конфет».

«Нет, тебе нельзя есть слишком много сладостей перед ужином».

«Пфф... Жадина!».

Шика недовольно вздохнула.

«Так мило! Я должен... просто дать ей еще одну конфету...».

«Харута-кун».

Голос Нацуи помог Сейдзи прийти в себя.

«Я возвращаюсь в свою комнату, чтобы отдохнуть пока... После ужина мы снова обсудим это».

«Ох… ладно».

Нацуя вышла из комнаты вместе с Хитакой после того, как Сейдзи согласился.

Посмотрев, как они ушли, Сейдзи снова взглянул на Шику.

«Шика-тян...», – он улыбнулся ей. «Как насчет того, чтобы научить тебя рисовать?».

...

После ужина.

Сейдзи отвёл Шику обратно в её комнату, затем оставил её одну и вернулся в главный зал.

Нацуя в тот момент наливала чай.

«Как ты сделал это?», – спросила она.

«Я попросил ее пока что порисовать одну», – Сейдзи пожал плечами. «Я сказал ей, что я
надеюсь, что она сможет показать мне отличный рисунок и дать мне сюрприз... что-то в этом
роде».

Нацуя удивленно моргнула, поставив чайник.

«Ты хорошо умеешь задабривать девочек».

«У нее теперь менталитет ребенка, и она послушная, поэтому с ней легко справиться».

Сейдзи подошел к столу и сел, взяв чашку и налив себе чай.

«Девочки... Я бы не сказал, что я хорошо их задабриваю... На самом деле я не так хорошо умею
общаться с девушками».



Нацуя потеряла дар речи.

Ей снова действительно захотелось избить его!

На этот раз она поняла, почему это было так.

«Ходзё-сан дала тебе отличную оценку. Это первый раз, когда она так хвалила парня при мне».

«Поэтому прекрати вести себя так, как будто ты не такой! Признай это! Сейдзи Харута, ты...».

…кто?

Плейбой? Нет, это не казалось правильным; не так давно он был не более чем развратным
отаку, и даже сейчас... он всё ещё был отаку.

Говоря об отаку, обычно можно было подумать о ком-то, кто плохо разбирался в социальных
ситуациях, особенно в отношении девушек, поскольку они были больше интровертами... Значит
он говорил правду?

Нет, нет, это не казалось правильным!

Разум Нацуи был в смятении.

Этот парень перед ней казался таким ярким, солнечным, красивым, честным и прямым... он
был прекрасным, замечательным, красивым парнем в глазах многих женщин, но у него были
хобби отаку, так как его можно было описать?

... Красивый и крутой отаку?

У неё была вспышка вдохновения.

Это верно; это было описание, которое она искала!

«Хотя это все еще кажется неловким описанием, это правильный вариант. Сейдзи Харута... ты
красивый и крутой отаку, который популярен у девушек и на самом деле хорош в общении с
ними! Так что прекрати это отрицать!».

«Правда? Семпай была слишком добра», – Сейдзи неловко почесал лицо. «Я думал, что я чуть
не разозлил её».

Разозлил? Какая злость!?

Нацуя вспомнила отношение Ходзё-сан, когда та говорила о Сейдзи. Ходзё-сан улыбалась так
сладко... даже для Нацуи увидеть такую её улыбку было редкостью. Нацуя внезапно
почувствовала, как в ней нарастает очередная волна разочарования.

Честно!

Но все же... она могла сказать, что он не притворялся.

Нет, невозможно было притворяться до такой степени.

Этот человек, он действительно был именно таким...



Ах, да, вот почему Ходзё-сан... Вот почему девушки...

Нацуя, казалось, осознала.

«Харута-кун, ты просто такой... крутой».

Сейдзи был озадачен.

Почему вдруг президент сказала это?

И этот тон был немного знакомым... хотя снаружи это звучало как похвала, он чувствовал, что
внутри это было что-то колкое.

Пока Сейдзи все еще был в замешательстве, Нацуя потягивала чай, когда выражение ее лица
стало более серьезным.

«Давай начнем обсуждать главную тему. Наш прогресс в оказании помощи Шике Кагуре по
восстановлению ее памяти...».

Услышав это, праздные мысли покинули разум Сейдзи, и его выражение изменилось на
серьезное.

«Прежде чем мы обсудим метод восстановления ее памяти, мы должны сначала понять ее
текущую ситуацию. Есть три возможности: во-первых, ее душа получила травмы во время
битвы, что привело к серьезному повреждению ее духа и сознания, и вызвало амнезию».

«Во-вторых, из-за проигрыша в битве с Хитакой было выполнено какое-то условие, из-за чего
основное заклинание, которое ей было приказано активировать, привело к амнезии».

«Третья возможность состоит в том, что обе вышеупомянутых сочетаются. Потеря памяти
могла быть связана с обоими вышеупомянутыми факторами. На нее наложено основное

заклинание, и ее душа получила ранения в битве... Ну, порядок не важен, поскольку конечный
результат тот же».

Сейдзи удивленно поднял брови.

«Основное заклинание?».
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